Navod k instalaci
Navod k instalacii

AVS75

Elektronicka jednotka
pro fizeni smésovanych topnych zon

(je uréena pro plynové kondenzaéni kotle s fidici klimatiza¢ni jednotkou AVS77)

Elektronicka jednotka
pre riadenie zmieSavanych vykurovacich zon

(je uréena pre plynové kondenzacéné kotly s riadiacou klimatizaénou jednotkou AVS77)

Firma BAXI S.p.A. jako jeden z nejvétSich evropskych
vyrobcl domécich topenéfskych zafizeni (zavésné plynové
kotle, stacionarni kotle a elektrické ohfivace vody) ziskala
certifikat CSQ podle normy UNI EN ISO 9001.

Tento certifikat zaru€uje, Ze systém kvality, uzivany ve firmé
BAXI S.p.A. z Bassano del Grappa, misté vyroby tohoto
kotle, vyhovuije nejpfisné&jSim normam, které se tykaji véech
etap organizace préace a téch nejdllezitéjSich v procesu
vyroby/distribuce.

CERTIFICAZIONE DEI SISTEMI
QUALITA' DELLE AZIENDE

| UNIENISO9001 |

005l

Firma BAXI S.p.A. ako jeden z najvacsich europskych
vyrobcov kurenarskych zariadeni pre domacnost (zavesné
plynové kotly, stacionarne kotly a elektrické ohrievace
vody) ziskala certifikat CSQ podra normy UNI EN ISO 9001.
Tento certifikat zarucuje, ze systém kvality, pouzivany vo
firme BAXI S.p.A. z Bassano del Grappa, mieste vyroby
tohto kotla, vyhovuje najprisnejSim normam, ktoré sa tykaju
vSetkych etap organizécie prace a tych najddlezitejSich
v procese vyroby/distribucie.
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VSeobecné instrukce pred instalaci

VSeobecné inStrukcie pred inStalaciou

Tato elektronicka fidici jednotka smi byt pouzita pouze pro kondenzaéni
plynové kotle vybavené kotlovou klimatizaéni jednotkou AVS77.

Tuto fidici jednotku smi instalovat pouze firma odborné zpusobila dle
prislusnych ¢eskych zakonu a predpisu.

Pred prvnim zapnutim musi byt pfekontrolovana elektricka instalace.

VZdy je nutno respektovat instrukce uvedené v manualu kondenza¢niho
kotle.

Tato elektronické riadiaca jednotka smie byt pouZita len pre konden-
zacné plynové kotly vybavené kotlovou klimatizanou jednotkou AVS77.

Tuto riadiacu jednotku smie indtalovat len firma odborne spdsobila podra
prislusnych slovenskych zakonov a predpisov.

Pred prvym zapnutim musi byt prekontrolovana elektricka in&talacia.

VZdy je nutné repektovat instrukcie uvedené v navode kondenzaéného
kotla.




Popis

n Popis

Tato elektronicka fidici jednotka umoZiuje Fizeni okruhu s nizkou teplotou
(do 45 °C) pomoci smé&Sovaciaho ventilu a ¢erpadel jednotlivych zon.

Jednotka pfimo fidi komponenty okruhu nizké teploty, sméSovaciho ventilu,
cirkula¢nich Cerpadel, NTC teplotni sondy a bezpeénostniho termostatu
proti pfetopeni.

Tato elektronicka riadiaca jednotka umoZfiuje riadenie okruhu s nizkou
teplotou (do 45 °C) pomocou zmieSavacieho ventilu a ¢erpadiel jednot-
livych zon.

Jednotka priamo riadi komponenty okruhu nizkej teploty, zmieSavacieho
ventilu, cirkulagnych &erpadiel, NTC teplotnej sondy a bezpe&nostného
termostatu proti prekureniu.

Instalace

E InStalacia

Upevnéni pfistroje na sténu je mozno provést pomoci dodanych
pfipojovacich elementti (pokud mozno umistéte pfistroj vedle kotle).
Rozméry pfistroje jsou znazornény na nasledujicim obrazku.

Upevnenie pristroja na stenu je mozné vykonat pomocou dodanych
pripojovacich elementov (ak je to mozné umiestnite pristroj vedla kotla).
Rozmery pristroja st znazornené na nasledujucom obrazku.
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Prichodka pro kabel napajeni P E

Priechodka pre kabel napajania u

Mista pro pfipojovaci Srouby
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Miesta pre pripojovacie skrutky

Prachodka pro pripojeni Cerpadla, sméSovaciho ventilu, teplotni sondy, ...
Priechodka pre pripojenie ¢erpadla, zmieSavacieho ventilu, teplotnej sondy, ..

POZNAMKA

Pripojeni hydraulického okruhu je zndzornéno na nasledujici strané.
Zbny s vysokou teplotou musi byt fizeny zénovymi ventily a zénovymi
prostorovymi termostaty.

POZNAMKA

Pripojenie hydraulického okruhu je znazornené na nasledujucej strane.
Zo6ny s vysokou teplotou musia byt riadené zénovymi ventilmi a zénovymi
priestorovymi termostatmi.




Schéma zapojeni s jednotkou AVS75

Schéma zapojenia s jednotkou AVS75

SE

Okruh vysoké teploty
Okruh vysokej teploty

V2 XM

RR

AVST5

Okruh nizké teploty s
Okruh nizkej teploty “

N TS
) SM

LEGENDA:

MR topna voda-vystup z kotle

RR topna voda-vratna ze systému vytapéni
TA prostorovy termostat

VZ zbnovy ventil

VM sméSovaci ventil

M motor sméSovaciho ventilu

SE venkovni sonda

SM teplotni sonda QAD36

TS bezpecénostni termostat

Q2 cirkulaéni ¢erpadlo okruhu s nizkou teplotou

MR vykurovacia voda-vystup z kotla

RR vykurovacia voda-vratna zo systému vykurovania

TA priestorovy termostat

VZ zbnovy ventil

VM zmieSavaci ventil

M motor zmieSavacieho ventilu

SE vonkajSia sonda

SM teplotna sonda QAD36

TS bezpeénostny termostat

Q2 cirkula¢né ¢erpadlo okruhu s nizkou teplotou

Elektrické pfripojeni jednotky AVS75

H Elektrické pripojenie jednotky AVS75

Elektricka bezpe&nost pfistroje je dosazena pouze v pfipadg, Ze je zafizeni
spravné pfipojeno na uc¢inné uzemnéni dle CSN 332180.

Pro elektrické napajeni jednotky 230 V pouZijte 3-Zilovy kabel 3 x 0,75 mm?
o0 max.priaméru 8 mm a vypina¢ se vzdalenosti kontaktll 3 mm.

Tuto fidici jednotku smi instalovat pouze firma odborné zpusobila dle

prislusnych ¢eskych zakonu a predpisu.

Schéma pripojeni je uvedeno na nasledujici strané.

Elektricka bezpe¢nost pristroja je dosiahnuta len v pripade, Ze je zariadenie
spravne pripojené na u¢inné uzemnenie podla STN 33 2180.

Pre elektrické napajanie jednotky 230 V pouZite 3-Zilovy kabel 3 x 0,75 mm?
0 max. priemere 8 mm a vypina¢ so vzdialenostou kontaktov 3 mm.

Tuto riadiacu jednotku smie intalovat len firma odborne spdsobila podla
prisludnych slovenskych zakonov a predpisov.

Schéma pripojenia je uvedena na nasledujucej strane.




Schéma elektrického pfipojeni jednotky AVS75

Schéma elektrického pripojenia jednotky AVS75

Barvy vodi¢i: Farby vodicov:

M = hnéda M = hneda

C =modra C = modra

G/V = Zlutozelena G/V = Zltozelena

B = bila B = biela

f~1 TS
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Bezpecnostni termostat
Bezpe&nostny termostat

Eelektronika kotle LMU 34 (OpenTherm)
Elektronika kotla LMU 34 (OpenTherm)

Cerpadio okruhu nizké teploty
Cerpadlo okruhu nizkej teploty

T, 3-cestny ventil
l 3-cestny ventil

NAPAJENI 230V
NAPAJANIE 230V
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Teplotni sonda topeni QAD36
Teplotna sonda kurenia QAD36

Legenda ke konektorium

Legenda ku konektorom

N - PE - L (J3) svorkovnice napéjeni jednotky AVS75

BMU (J1) pripojeni ke svorkovnici kotlové jednotky (Open Therm: Lmax
=50 m)

RU (J1) pripojeni k jednotce dalkového ovladani AVS77

NTC (J1) pfipojeni k teplotni sondé sméSovaciho okruhu QAD36

U1 - E1 (J4) kontakt bezpecénostniho termostatu sméovaciho okruhu
Q2 - PE - N napajeni ¢erpadla sméSovaciho okruhu: 230V max 1A

Y2 - PE - N - Y1 napéjeni sméSovaciho ventilu: 230V max 1A (Y2 = otevirg;
Y1 = zavird)

N - PE - L (J3) svorkovnica napéjania jednotky AVS75

BMU (J1) pripojenie ku svorkovnici kotlovej jednotky (Open Therm: Lmax
=50m)

RU (J1) pripojenie k jednotke dialtkového ovladania AVS77

NTC (J1) pripojenie k teplotnej sonde zmieSavacieho okruhu QAD36

U1 - E1 (J4) kontakt bezpecnostného termostatu zmieSavacieho okruhu
Q2 - PE - N napéjanie ¢erpadla zmieSavacieho okruhu: 230V max 1A

Y2 - PE - N - Y1 napéjanie zmie$avacieho ventilu: 230V max 1A (Y2 = otvéra;
Y1 = zatvara)




Pozice dip-pifepinact

Pozicia dip-prepinacov

Oba prepina¢e musi byt v poloze OFF

Obidva prepina¢e musia byt v polohe OFF

ON

1

2

OFF

Pripojeni klimatické jednotky AVS77
(okruh nizké teploty)

Pripojenie klimatickej jednotky AVS77
(okruh nizkej teploty)

AVS77 Klimaticky regulator zasobovany z kotle musi byt pfipojen na svorku
RU konektoru J1 na elektronické desce fady 3 COMFORT HT (pouzijte
kabel 2x0,75 mm2 max délka Open Therm kabelu mize byt 50 m).

Spojeni elektronické desky kotle s deskou jednotky AVS75 se provede
kabelem 2x0,75 mm? mezi blok M2 kotle a konektor J1 elektronické desky
jednotky AVS75.

Poznamka: v této konfiguraci musi byt klimaticky regulator AVS77 pouZzit
jako prostorovy termostat k okruhu nizké teploty. AVS77 musi tedy byt
umistén do odpovidajiciho vhodného prostoru.

AVS77 Klimaticky regulator zasobovany z kotla musi byt pripojeny na svorku
RU konektora J1 na elektronickej doske rady 3 COMFORT HT (poufzite
kabel 2x0,75 mm2 max dizka Open Therm kabla moze byt 50 m).

Spojenie elektronickej dosky kotla s doskou jednotky AVS75 sa vykona
kablom 2x0,75 mm? medzi blok M2 kotla a konektor J1 elektronickej dosky
jednotky AVS75.

Poznamka: v tejto konfiguracii musi byt klimaticky regulator AVS77 pouzity
ako priestorovy termostat k okruhu nizkej teploty. AVS77 musi teda byt
umiestneny do zodpovedajuceho vhodného priestoru.

Pripojeni bezpeénostniho termostatu
pro podlahové vytapéni

Pripojenie bezpe€nostného termostatu
pre podlahové vykurovanie

K ochrané systému podlahového vytapéni prfed prehiatim instalujte do
jimky okruhu nizké teploty bezpeénostni termostat kalibrovany na teplotu
dle pozadavku vyrobce podlahového systému.

Pripojte kontakty tohoto termostatu na svorky U1 - E1 naterminalu desky J4.

K ochrane systému podlahového vykurovania pred prehriatim intalujte
do prislusného otvoru okruhu nizkej teploty bezpeénostny termostat
kalibrovany na teplotu podfa poZiadavky vyrobcu podlahového systému.

Pripojte kontakty tohto termostatu na svorky U1 - E1 na terminale dosky J4..

Pripojeni sondy okruhu nizké teploty

Pripojenie sondy okruhu nizkej teploty

Namontujte sondu na vhodné misto okruhu nizké teploty.

Kontakty teplotni sondy QAD36 pfipojte na kontakty terminalu J1 desky.

Namontujte sondu na vhodné miesto okruhu nizkej teploty.

Kontakty teplotnej sondy QAD36 pripojte na kontakty terminalu J1 dosky

Max. délka kabelu teplotni sondy QAD36

Max.dizka kabla teplotnej sondy QAD36 m 20 40 60 80 120
Prurez kabelu mm? | 025 05 075 10 15
Prierez kabla




Pripojeni prostorového termostatu okruhu
vysoké teploty

Pripojenie priestorového termostatu okruhu
vysokej teploty

Okruh vysoké teploty je fizen prostorovym termostatem pfipojenym ke
svorkam 1-2 svorkovnice M1 v kotli (TA: konektor prostorového termostatu).

Dalsi informace ziskate v navodu pro vas model kotle.

Okruh vysokej teploty je riadeny priestorovym termostatom pripojenym
ku svorkam 1-2 svorkovnica M1 v kotle (TA: konektor priestorového ter-
mostatu).

Dalsie informécie ziskate v nédvode pre vas model kotla.

Pripojeni ventilu okruhu vysoké teploty

H Pripojenie ventilu okruhu vysokej teploty

Do okruhu vysoké teploty instalujte 2-cestny elektricky ventil 230V.

Ventil pfipojte ke svorkam 8-9-10 kotlové svorkovnice M1 (pfipojeni napajeni
zénového ventilu).

Dalsi informace ziskate v navodu pro vas model kotle.

Do okruhu vysokej teploty inStalujte 2-cestny elektricky ventil 230V.

Ventil pripojte ku svorkam 8-9-10 kotlovej svorkovnici M1 (pripojenie na-
pajania zénového ventilu).

Dalsie informécie ziskate v nédvode pre vas model kotla.

Rizeni topnych zén

n Riadenie vykurovacich zén

Viz také navod ke kotli.

Pomoci klimatického regulatoru AVS77 nastavime pozadované teploty
topné vody (viz kfivky) pro okruhy vysoké a nizké teploty.

Klimaticky regulator AVS77 pfenasi poZzadavky okruhu s nizkou teplotou
do kotle.

Prostorovy termostat predava pozadavek na ¢innost kotle pro okruh s vy-

sokou teplotou a v tomto pfipadé poZzadavek na nizkou teplotu z AVS77
je proveden nezavisle smésovaci soupravou.

Vid' tiez navod ku kotlu.

Pomocou klimatického regulatora AVS77 nastavime pozadované teploty
vykurovacej vody (vid’ krivky) pre okruhy vysokej a nizkej teploty.
Klimaticky regulator AVS77 prenasa poZziadavky okruhu s nizkou teplotou
do kotla.

Priestorovy termostat predava poziadavky na ¢innost kotla pre okruh

s vysokou teplotou a v tomto pripade poZiadavka na nizku teplotu z AVS77
je vykonana nezavisle zmieSavacou supravou.

Zoéna nizké teploty

Zona nizkej teploty

6.1.1 Systém s venkovni teplotni sondou (ekvitermni regulace)

Max. teplota topné vody se nastavuje parametrem CH SL (nastavte hodnotu
nizsi nez 40 °C) na klimatickém regulatoru AVS77.

Nastaveni klimatické kfivky ,KReg“ se nastavuje parametrem KReg na
klimatickém regulatoru AVS77, coz je popsano v pfislusné kapitole navodu
kotle. (Viz graf topnych kfivek regulatoru)

6.1.2 Systém bez venkovni sondy (prostorova regulace)

Max. teplota topné vody se nastavuje parametrem CH SL (nastavte hodnotu
nizsi nez 40 °C) na klimatickém regulatoru AVS77.

6.1.1 Systém s vonkajSou teplotnou sondou (ekvitermicka regulacia)

Max. teplota vykurovacej vody sa nastavuje parametrom CH SL (nastavte
hodnotu niz&iu nez 40 °C) na klimatickom regulatore AVS77.

Nastavenie klimatickej krivky ,KReg* sa nastavuje parametrom KReg na
klimatickom regulatore AVS77, o je opisané v prislusnej kapitole navodu
kotla. (Vid graf vykurovacich kriviek regulatora)

6.1.2 Systém bez vonkaj$ej sondy (priestorova regulacia)

Max. teplota vykurovacej vody sa nastavuje parametrom CH SL (nastavte
hodnotu niZsiu nez 40 °C) na klimatickom regulatore AVS77.

Zona vysokeé teploty

Zona vysokej teploty

6.2.1 Systém s venkovni teplotni sondou (ekvitermni regulace)

Skt klimaticka krivka prislusna okruhu vysoké teploty se nastavuje pa-
rametrem 532 na LMU kotle pomoci regulatoru AVS77. (Viz graf topnych
kfivek kotle)

Prostorovy termostat ma pouze aktivaéni funkci. Korekce topnych krivek
(bo&ni posun pro vybér prostorové teploty v rozmezi od 5 do 30 °C) je
zavisla na nastaveni parametru ,CH2SR* pomoci regulatoru AVS77.

6.2.2 Systém bez venkovni sondy (prostorova regulace)

Teplota topné vody se nastavuje parametrem CH2SF (rozsah teploty topné
vody od 25 do 80 °C) na klimatickém regulatoru AVS77,

6.2.1 Systém s vonkaj$ou teplotnou sondou (ekvitermicka regulacia)
LSkt Klimaticka krivka prisluSna okruhu vysokej teploty sa nastavuje parame-
trom 532 na LMU kotle pomocou regulatora AVS77. (Vid graf vykurovacich
kriviek kotla)

Priestorovy termostat ma len aktivaénu funkciu. Korekcia vykurovacich kri-
viek (bo&ny posun pre vyber priestorovej teploty v rozmedzi od 5 do 30 °C)
je zavisla na nastaveni parametra ,CH2SR* pomocou regulatora AVS77.

6.2.2 Systém bez vonkaj$ej sondy (priestorova regulacia)

Teplota vykurovacej vody sa nastavuje parametrom CH2SF (rozsah teploty
vykurovacej vody od 25 do 80 °C) na klimatickom regulatore AVS77.




Chybova hlaseni na displeji

Chybové hlasenia na displeji

Kéd zavady | Popis zavady
Kéd poruchy | Popis poruchy

Zpusob odstranéni zavady
Sposob odstranenia poruchy

Vadné ¢idlo nizké teploty

Vymeérite Cidlo nebo zkontrolujte zda je pfipojeni v dobrém stavu

Zasah bezpecénostného termostatu (do$lo k prehriatiu
podlahového systému)

E30 Chybné ¢&idlo nizkej teploty Vymerite ¢idlo alebo skontrolujte &i je pripojenie v dobrom stave
ESS Chyba komunikace OpenTherm Zkontrolujte pfipojeni svorkovnice BMU k AVS75

Chyba komunikacie OpenTherm Skontrolujte pripojenie svorkovnice BMU k AVS75

Zasah bezpecénostniho termostatu (do$lo k prehrati podlahového | Zkontrolujte systém regulace (smé&Sovaci ventil, teplotni ¢idlo,
E111 systému) Serpadlo, ..) nebo pfipojeni kabelu

Skontrolujte systém regulacie (zmieSavaci ventil, teplotné ¢idlo,
Gerpadlo, ..) alebo pripojenie kabla

Dobéh &erpadla cirkulace okruhu nizké teploty: 60 s

Antiblokovaci perioda €erpadla cirkulace okruhu nizké teploty: 10 s za
kazdych neaktivnich 24 hodin.

Upozornéni:

Po zapnuti jednotky AVS75, systém provede nasleduijici test:
- otevira 10 s sméSovaci ventil,

- zavira 12 s smésovaci ventil,

- zapne Cerpadlo na 10 s,

- v8e vypne na 3 s a poté zacina vlastni regulaéni proces.

V prabéhu téchto fazi je systém nefunkéni

Dobeh &erpadla cirkulacie okruhu nizkej teploty: 60 s

Antiblokovacia periéda ¢erpadla cirkulacie okruhu nizkej teploty: 10 s za
kazdych neaktivnych 24 hodin.

Upozornenie:

Po zapnuti jednotky AVS75, systém vykona nasledujuci test:

- otvara 10 s zmieSavaci ventil,

- zatvara 12 s zmieSavaci ventil,

- zapne Cerpadlo na 10 s,

- v8etko vypne na 3 s a potom zacina vlastny regulaény proces.
V priebehu tychto faz je systém nefunkcny.

Likvidace pristroje po skonéeni jeho
Zivotnosti

Likvidacia pristroja po skonéeni jeho
Zivotnosti

Tento pristroj je vyroben z materiald, které neposkozuji Zivotni prostiedi.
AvSak pokud skon&i doba jeho Zivotnosti, nevyhazujte ho do bé&zného
doméaciho odpadu, nybrz predejte ho k likvidaci do pfislusného sbérného
stfediska odpadu.

Tento pristroj je vyrobeny z materiélov, ktoré neposkodzuiju Zivotné pro-
stredie. AvSak pokial skon¢i doba jeho Zivotnosti, nevyhadzujte ho do
bezného domaceho odpadu, ale odovzdajte ho k likvidacii do prislusného
zberného strediska odpadu.

Technické parametry

E Technické parametre

Napajeci napéti / Napajacie napatie AC 230V
Jmenovita frekvence / Menovité frekvencia 50 - 60 Hz
Pfikon v nedinnosti (klidovy stav) / Prikon v ne¢innosti (kfludovy stav) 35 mw
Max. pfikon v&. elektrického pfisluSenstvi / Max. prikon vr. elektrického prislusenstva | 200 W

Stupen elektr. kryti / Stuperi elektr. krytia

IPX5D dle EN 60529 / IPX5D podra EN 60529

Rozméry (vy$ka x $itka x hloubka) / Rozmery (vy$ka x $irka x hibka)

152 x 198 x 78 mm

Hmotnost / Hmotnost

0,76 kg

Firma BAXI S.pA. si z dlivodu neustalého zlepSovani svych vyrobkd, vy-
hrazuje pravo modifikovat kdykoli a bez predchoziho upozornéni Udaje
uvedené v této dokumentaci. Tato dokumentace ma pouze informativni
charakter a nesmi byt pouZita jako smlouva ve vztahu k tfetim osobam.

Firma BAXI SpA. si z dévodu neustaleho zlepSovania svojich vyrobkov,
vyhradzuje pravo modifikovat kedykolvek a bez predchadzajiceho upo-
zornenia Udaje uvedené v tejto dokumentdcii. Tato dokumentacia ma
len informativny charakter a nesmie byt pouzita ako zmluva vo vztahu
k tretim osobam.

BAXI S.p.A. 36061 BASSANO DEL GRAPPA (Vi) ITALIA
Via Trozzetti, 20; tel. 0424 — 517111; telefax 0424/38089



